12MM EURO DOVETAIL SCOPE RAILS - BROWNELLS SAUER 200 12MM
DOVETAIL RAIL GLOSS

All Contessa bases are manufactured By Contessa in Italy. These rails are
precision made to fit the rifle and come supplied with mounting screws. All rails
are machined from a solid block of steel and beautifully finished. Designed to give
you a solid 12mm Dovetail rail on which to mount your rings.

Attributes

Name: BROWNELLS SAUER 200 12MM DOVETAIL RAIL GLOSS
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 100016169

Mfr. No.: BA15

Color: Gloss Black

Make: Sig Sauer

Material: Steel

Model: 200

Number of Bases: 1-Piece
Style: 12mm Dovetail
Delivery weight: 0.079kg
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VerbraucherSicherheitsanleitungsleitfaden flir 12MM
EURO DOVETAIL SCOPE RAILS

Einleitung

Danke, dass du dich fir die 12MM EURO DOVETAIL SCOPE RAILS von BROWNELLS entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein SchielRerlebnis zu verbessern, indem es eine zuverlassige Montageslésung fur
deine Optik bietet. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemafe Verwendung dieses Produkts zu gewdhrleisten,
lies bitte die in diesem Anleitungsleitfaden dargelegten Richtlinien sorgféltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur sicheren Verwendung.

Stelle sicher, dass das Produkt fir dein spezifisches Gewehrmodell geeignet ist.
Uberpriife das Produkt vor der Installation auf Schaden oder Mangel.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Bleibe tber Rickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Scope Rail mit deinem Gewehrmodell (Sig Sauer 200) kompatibel ist, bevor du sie
installierst.

* Uberschreite nicht das vom Hersteller angegebene Gewichtslimit fiir montierte Optiken.

®* Vermeide die Verwendung des Produkts bei widrigen Wetterbedingungen, die seine Integritat beeintrachtigen
kénnten.

* Uberpriife regelméRig die Montageschrauben auf Festigkeit, um ein Lésen wahrend der Benutzung zu
verhindern.

* Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Funktionalitat beeintrachtigen kdnnte.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines Schraubendrehers und anderer im
Produktmanual angegebener Werkzeuge.
® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installation:

® Richte die 12MM Dovetail Rail mit den Montagepunkten deines Gewehrs aus.
® Setze die bereitgestellten Montageschrauben in die vorgesehenen Ldcher ein.
® Ziehe die Schrauben fest an, um sicherzustellen, dass die Rail fest am Gewehr befestigt ist.

3. Verwendung:

® Nachdem die Rail installiert ist, montiere deine OptikRinge sicher.

® Uberpriife die Ausrichtung deiner Optik vor der Benutzung, um ein korrektes Zielen zu gewéhrleisten.

® Fihre nach der Montage eine Funktionsprifung durch, um zu bestéatigen, dass die Einrichtung stabil
und sicher ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemalR den 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und Zubehdr fur
Schusswaffen.

® Entsorge das Produkt nicht im Hausmull.

® Recycle Materialien, wo immer mdglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Verwendung der 12MM EURO DOVETAIL SCOPE RAILS
besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen drtlichen Handler fur Unterstitzung.

Danke, dass du Sicherheit priorisierst, wahrend du dein Schief3erlebnis mit den 12MM EURO DOVETAIL SCOPE
RAILS geniel3t. Deine Einhaltung dieser Richtlinien tragt dazu bei, ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu
gewabhrleisten.



Consumer Safety Instruction Guide for 122MM EURO
DOVETAIL SCOPE RAILS

Introduction

Thank you for choosing the 12MM EURO DOVETAIL SCOPE RAILS by BROWNELLS. This product has been
designed to enhance your shooting experience by providing a reliable mounting solution for your optics. To ensure
your safety and the proper use of this product, please read and follow the guidelines outlined in this instruction guide.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

Ensure the product is suitable for your specific firearm model.

Inspect the product for any damage or defects before installation.

Use the product only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the scope rail is compatible with your rifle model (Sig Sauer 200) before installation.
Do not exceed the manufacturer’s weight limit for mounted optics.

Avoid using the product in adverse weather conditions that may affect its integrity.

Regularly check the mounting screws for tightness to prevent loosening during use.

Do not modify the product in any way, as this may compromise its safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other tools specified in the product manual.
® Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:
® Align the 12MM Dovetalil rail with the mounting points on your rifle.

® |nsert the provided mounting screws into the designated holes.
® Tighten the screws securely, ensuring the rail is firmly attached to the rifle.

3. Usage:
® Once the rail is installed, proceed to mount your optic rings securely.

® Check the alignment of your optic before use to ensure proper aiming.
® After mounting, perform a function check to confirm that the setup is stable and secure.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and firearm accessory disposal.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Recycle materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the 122MM EURO DOVETAIL SCOPE RAILS,
please refer to the manufacturer's website or contact your local distributor for assistance.

Thank you for prioritizing safety while enjoying your shooting experience with the 12MM EURO DOVETAIL SCOPE
RAILS. Your adherence to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.






Guide de sécurité pour les consommateurs
concernant les RAILS DE SCOPE DOVETAIL 12MM

Introduction

Merci d'avoir choisi les RAILS DE SCOPE DOVETAIL 12MM de BROWNELLS. Ce produit a été congu pour
améliorer votre expérience de tir en fournissant une solution de montage fiable pour vos optiques. Pour garantir votre
sécurité et une utilisation appropriée de ce produit, veuillez lire et suivre les directives énoncées dans ce guide
d'instructions.

Directives de sécurité générales

Suivez toujours les instructions du fabricant pour une utilisation en toute sécurité.

Assurezvous que le produit est adapté a votre modeéle d'arme a feu spécifique.

Inspectez le produit pour tout dommage ou défaut avant l'installation.

Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé sur les rappels et les mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que le rail de scope est compatible avec votre modéle de fusil (Sig Sauer 200) avant
l'installation.
Ne dépassez pas la limite de poids du fabricant pour les optiques montées.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter son
intégrité.

* Vérifiez régulierement le serrage des vis de montage pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant I'utilisation.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa
fonctionnalité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre outil spécifié dans le
manuel du produit.
® Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sdre.

2. Installation :

® Alignez le rail Dovetail 12MM avec les points de montage sur votre fusil.
® Insérez les vis de montage fournies dans les trous désignés.
® Serrez les vis de maniére sécurisée, en vous assurant que le rail est fermement fixé au fusil.

3. Utilisation :

® Une fois le rail installé, procédez a monter vos anneaux d'optique de maniére sécurisée.

® Vérifiez I'alignement de votre optique avant utilisation pour garantir une visée correcte.

* Apres le montage, effectuez une vérification de fonctionnement pour confirmer que I'ensemble est
stable et sécurisé.

Instructions d'élimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant I'élimination des métaux et des
accessoires d'armes a feu.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation des RAILS DE SCOPE DOVETAIL 12MM,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter votre distributeur local pour obtenir de I'aide.

Merci de donner la priorité a la sécurité tout en profitant de votre expérience de tir avec les RAILS DE SCOPE
DOVETAIL 12MM. Votre respect de ces directives contribue a garantir une expérience slre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i RAILS
DOVETAIL EUROPEI DA 12MM

Introduzione

Grazie per aver scelto i RAILS DOVETAIL EUROPEI DA 12MM di BROWNELLS. Questo prodotto € stato progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una soluzione di montaggio affidabile per le tue ottiche. Per garantire
la tua sicurezza e un corretto utilizzo di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida riportate in
questa guida all'istruzione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Segui sempre le istruzioni del produttore per un utilizzo sicuro.

Assicurati che il prodotto sia adatto al modello specifico del tuo fucile.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che il rail per ottiche sia compatibile con il tuo modello di fucile (Sig Sauer 200) prima
dell'installazione.

Non superare il limite di peso del produttore per le ottiche montate.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che possano influenzare la sua integrita.
Controlla regolarmente le viti di montaggio per verificarne la solidita e prevenire allentamenti durante l'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sua sicurezza e funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e altri strumenti specificati nel manuale del
prodotto.
® Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

2. Installazione:
® Allinea il rail Dovetail da 12MM con i punti di montaggio sul tuo fucile.
Inserisci le viti di montaggio fornite nei fori designati.
® Stringi le viti in modo sicuro, assicurandoti che il rail sia saldamente attaccato al fucile.
3. Uso:
Una volta installato il rail, procedi a montare i tuoi anelli per ottiche in modo sicuro.

® Controlla I'allineamento della tua ottica prima dell'uso per garantire un corretto puntamento.
Dopo il montaggio, esegui un controllo funzionale per confermare che l'installazione sia stabile e sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti lo smaltimento di metalli e accessori per
armi da fuoco.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Ricicla i materiali dove possibile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso dei RAILS DOVETAIL EUROPEI DA
12MM, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o di contattare il tuo distributore locale per
assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza mentre ti godi la tua esperienza di tiro con i RAILS DOVETAIL
EUROPEI DA 12MM. La tua adesione a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza sicura e
piacevole.



Kuluttajaturvallisuusohjeet 12MM EURO DOVETAIL
SCOPE RAILS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin 12MM EURO DOVETAIL SCOPE RAILS tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla luotettavan kiinnitysratkaisun optiikoillesi. Turvallisuutesi ja tuotteen
oikean kayton varmistamiseksi, lue ja noudata tdman ohjeoppaan siséltamia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Noudata aina valmistajan ohjeita turvallisessa kaytossa.

Varmista, ettd tuote sopii erityiseen aseesi malliin.

Tarkista tuote mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotepalautuksista ja turvallisuuspéaivityksistd EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd scope rail on yhteensopiva kivaarimallisi (Sig Sauer 200) kanssa ennen asennusta.
Ala ylita valmistajan maarittamaa painorajoitusta kiinnitetyille optiikoille.

Valta tuotteen kayttéa huonoissa saddolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen eheyteen.

Tarkista saanndllisesti kiinnitysruuvien tiukkuus estaaksesi niiden I0ystymisen kéyton aikana.

Ala muokkaa tuotetta millaan tavalla, silla tima voi vaarantaa sen turvallisuuden ja toimivuuden.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat ty6kalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut tytkalut, jotka on mainittu
tuoteoppaassa.
® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

2. Asennus:

® Kohdista 12MM Dovetail kisko kivaarisi kiinnityspisteiden kanssa.
® Aseta mukana tulevat kiinnitysruuvit maarattyihin reikiin.
® Kiristd ruuvit tiukasti varmistaen, etté kisko on tukevasti kiinnitetty kivaariin.

3. Kaytto:

® Kun kisko on asennettu, jatka optiikkarenkaiden turvallista kiinnittémista.
® Tarkista optiikan suuntaus ennen kaytt6a varmistaaksesi oikean tahtayksen.
® Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, ettd asennus on vakaa ja turvallinen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten maardysten mukaisesti metallin ja asevarusteiden héavittdmisesta.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Kierrata materiaaleja, kun se on mahdollista, ympéaristévaikutusten vahentéamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 12MM EURO DOVETAIL SCOPE RAILS tuotteen turvallisuudesta ja
kaytosta, suosittelemme vierailemaan valmistajan verkkosivustolla tai ottamaan yhteytta paikalliseen jalleenmyyjéén
saadaksesi apua.



Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta nauttiessasi ampumakokemuksestasi 12MM EURO DOVETAIL SCOPE RAILS
tuotteen kanssa. Ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kokemuksen.



